
— Так же, как и я.

Альтаир кивнул, на лице Джимми появилась улыбка, он вытащил из рук визитную карточку и
протянул ее мистеру Грейнджеру.

— Здравствуйте, мистер Грейнджер, я дядя Альтаира, это моя визитная карточка, наш дом в
Бирмингеме...

Альтаир слегка кашлянул. Джимми помолчал, улыбнулся и продолжил:

— Наша семья занимается небольшим бизнесом в Бирмингеме... Если вы не возражаете, вы
всегда можете приехать к нам домой, на самом деле, у нас есть небольшое поместье недалеко
от Бирмингема. 

Мистер Грейнджер принял визитную карточку и сказал, что обязательно посетит поместье,
когда у него будет такая возможность. 

В конце концов, Гермиона и Альтаир были молодыми волшебниками из магловских семей, и
это была замечательная судьба.

Альтаир усмехнулся в стороне, задаваясь вопросом, как Гермиона отреагирует, когда они
придут к нему домой, в конце концов, поместье Шелби было не таким маленьким, как обычное,
может быть, примерно таким же, как Хогвартс.

Конечно, это всего лишь маленькая безвкусица.

На самом деле, Альтаир не чувствовал, что принадлежность к семье Шелби помогла ему в
волшебном мире, в конце концов, для волшебников власть и деньги мира маглов не были чем-
то особенным, и они могли легко получить их.

Заклинание замешательства может заставить богатых людей мира маглов отказаться от своих
жизненных активов и богатства. —

Итак, мистер Грейнджер, миссис Грейнджер и Гермиона, увидимся позже. Альтаир
попрощался с ними и повел Джимми в угол.

Мистер Грейнджер посмотрел на эту сцену и заговорил

— Я думаю, что Альтаир должен быть из знатного рода.

«Да, его дядя Джимми, очевидно, тоже большой человек, я могу сказать по его глазам, но...»



Миссис Грейнджер взглянула на Гермиону и рассмеялась.

— Кажется, он немного боится Гермионы.

— Кто не боится ведьмы?

Мистер Грейнджер тоже рассмеялся, они не знали, что Джимми испугался, потому что
Альтаир сказал, что Гермиона такая же, как он, и Джимми подумал, что Гермиона тоже может
призвать этого ужасающего скелета.

«Семья Шелби из Бирмингема, кажется, где-то слышала об этом, должна быть древним
дворянином...» — пробормотал мистер Грейнджер и ушёл вместе с миссис Грейнджер и
Гермионой.

Гермиона не испытывала особых чувств по поводу личности Альтаира, она просто думала, что
этот мальчик ее возраста был элегантным и спокойным, намного лучше, чем мальчики в
школе, которые только завидовали её учебе.

Тем не менее, она очень переживала о волшебном таланте Альтаира.

Хотя в магазине волшебных палочек Гермиона не совсем понимала, что именно происходит,
она знала, что Альтаир был очень гениальным маленьким волшебником, по крайней мере, из
выступления при покупке палочки, это было намного лучше, чем её талант.

И она узнала от профессора МакГонагалл, что помимо магловских волшебников, есть много
молодых волшебников из волшебных семей, которые с детства знакомы с магией, чрезвычайно
талантливы и имеют врожденные преимущества перед магловскими волшебниками.

«Но я произведу впечатление на всех!» Гермиона держала палочку в руках и оглянулась в ту
сторону, куда исчез Альтаир, её глаза были полны уверенности.

Машина помчалась по дороге, а Альтаир сел на заднее сиденье, внимательно разглядывая
палочку в руке. — Дерево пурпурной коры, волшебная палочка Волан-де-Морт, похоже,
пурпурная кора, нервы дементоров, у этой твари даже есть нервы? Я всегда думал, что
дементоры — это духи. 

Альтаир погладил палочку и почувствовал пронзительный холодок, исходящий от нее.

Помимо того, что дементоры могут высасывать человеческие эмоции, они также могут
высасывать человеческие души, поэтому эта палочка очень подходит для выполнения магии
некромантии, и это очень хорошая палочка для Альтаира.



Тем не менее, Альтаир также мог слабо чувствовать страх перед этой палочкой для себя,
предположительно из-за Верховного Кольца.

В Верховном Кольце содержится большая часть силы Саурона, а Саурон был полубогом до
грехопадения, и он действительно был слишком развит для волшебных палочек.

Джимми посмотрел на Альтаира в зеркало заднего вида, увидел, что тот постоянно
поглаживает тонкую деревянную палочку, и невольно спросил

— Альтаир, это твоя палочка?

— Да, мне так легче творить магию — кивнул Альтаир, на данном этапе эта палочка все еще
очень помогает ему, в конце концов, не всю его магию можно использовать без палочки, а
благодаря заклинанию волшебной палочки сила сильнее, и больше маны можно сэкономить.

Альтаир достал небольшую книгу заклинаний и посмотрел на нее, затем направил палочку на
Джимми, и взмохнул ею.

— Убирайся.

— Вау! — невольно воскликнул Джимми, почувствовав, как на него налетел порыв ветра, и
почувствовал облегчение, как будто только что принял душ.

— Запах духов на твоем теле невозможно скрыть от тети Нэнси, не нужно меня благодарить, —
небрежно сказал Альтаир и продолжил читать книгу элементарных заклинаний.

Возможно, магический талант Саурона был слишком силен, и Альтаир без особых усилий
освоил эти рудиментарные заклинания.

«Кажется, у меня все еще есть потенциал, чтобы стать лучшим учеником».

Альтаир отложил книгу, махнул рукой, и все было упаковано им в системное пространство.

Он не делал этого раньше, потому что не хотел, чтобы профессор МакГонагалл и Гермиона
узнали об этом, и теперь с Джимми, маглом, который ничего не знал, не было ничего плохого,
и даже если бы он увидел это, он бы только подумал, что это магия.

Так и случилось, Джимми лишь несколько раз вздохнул о теме магии, а затем оставил этот
вопрос позади.

Попутно Джимми обсуждает будущее семьи Шелби с Альтаиром. Он надеется, что Альтаир



призовет армию нежити, чтобы помочь Маленькой Бритве взять под полный контроль
Бирмингем, а затем расширить семейный бизнес до Лондона.

Это потому, что профессор МакГонагалл предупредила их, в соответствии с первоначальной
идеей Джимми, чтобы они напрямую контролировали высшие должностные лица в Англии, а
затем использовали это в качестве базы.
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